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КОГДА ИИСУС СТРАДАЛ ЗА НАС

Молитвенно

1.  Ког - да    Ии - сус страдал за нас, Он думал  о   те - бе,   о  мне: Лю-

2. В вен-це    тер - но-вом Он ви-сел, Он думал  о   те - бе,   о  мне:  Он
3. Там в страшных му-ках на кресте   Он думал  о   те - бе,   о   мне:  За-

4. По  -  том  тот   возглас на кресте,  Он думал там о грешных нас:"Свер-

Для мужского хора Гранахан

1. бовь  зас-та  -  ви - ла в тот час,Забыть   о     жа - лос - ти к Се - бе.

2. знал, что му -  ки   на   кресте  Не-сут   спа - се - нье  мне, те  -  бе.

3. быв Сво - и     му - че - ни - я,  Он  грешным нёс  спа - се - ни  -  е.

4. ши-лось всё!"-воскликнул Он, И, жизнь от - дав, весь мир Он спас.

Лю-бо-вью взор Е - го  горел Под жгучим  тер-ни-ем  вен  -  ца.   Чтоб

ты  жизнь  веч - ну - ю   и - мел,    Он  вы - нес   му - ки  до  кон - ца.


